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Abstract

Traditional Chinese cultural terms carry the core essence of Chinese culture, and their Korean translation quality directly impacts the
effectiveness of cross-cultural communication. In current Korean written translation studies, there are issues such as cultural semantic
loss and insufficient language adaptation in the translation of traditional cultural terms. Traditional learning methods struggle to meet
the demands for precise and contextualized translation. This study, based on corpus-based translation theory, combines the semantic
characteristics of traditional Chinese cultural terms with the linguistic features of Korean, to construct a specialized corpus and
design optimized learning methods. Through comparative analysis, contextualized learning, and case studies, this research verifies
the effectiveness of the corpus in enhancing the accuracy of term translation, cultural adaptation, and learners’ autonomy, providing
innovative solutions for Korean written translation teaching.
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